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KAPITOLA 1
Konec

Psi s nami byli od samého pocatku.

Doprovazeli nas, kdyz jsme jesté byli lovci a sbéraci, kdyz jsme
odesli z Afriky a zacali se usazovat ruzné po svété. Hlidali nase ohné,
zatimco jsme spali, a v dlouhém Gsvitu, kdy jsme si jidlo lovili, a nikoli
péstovali, nAm pomahali strhnout kofist. Pozdéji, kdyz jsme zacali ob-
délavat pidu, nam hlidali pole i stada. Starali se o nas a my se starali
0 né. Jesté pozdéji, kdyz jsme vystaveli mésta a predmeésti, se stali
soucasti nasich domovu i rodin. Ze vSech zvirat, kterd nas na té dlouhé
cesté staletimi doprovazela, sli vzdycky nejbliz vedle nas.

A ti, kteri zbyli, jsou s ndmi porad, i tady, na konci svéta. A dnes
uz sice mozna nemame zadné zakony kromé téch, které si vytvorime
sami, ale kdyz mi nékdo ukradne psa, mize prinejmensim Cekat, ze
ho budu pronésledovat. Protoze pokud nedokazeme projevit oddanost
tomu, co milujeme, jaky by to vSechno mélo smysl? Bylo by to stejné
jako nemit pameét. Prestali bychom byt lidmi.

Byla by to vlastné smrt, i kdyZ bychom neprestali dychat.

TakzZe... Jak to bylo. Ukazalo se, ze svét neskoncil s velkou sla-
vou a jednim ohromnym vybuchem. Z4adné velké drama se nekonalo.
Tedy, abys tomu rozumél, néjaké ty vybuchy probéhly, nékteré veétsi, jiné
mensi, ale to bylo jenom na zacatku, nez lidem doslo, co se déje.

Ne, svét neskoncil jednou velkou explozi. VSechny ty vybuchy
byly jen pfiznaky choroby, nikoli jeji pfi¢ina.

Skoncilo to Kastraci, nikdy se ovsem nepfislo na to, co ji zptso-

bilo, a pokud ano, tak az v dobé, kdy by se s tim uz stejné nedalo nic



délat. Teorii, proc se to stalo, byla stejna spousta jako bezdétnych lidi:
ozareni kosmickymi paprsky, selhani néjakych chemickych zbrani, bio-
terorismus, znecisténi Zivotniho prostredi (ze jste ale ze svéta dokazali
udélat péknou ktlnicku na drivi), geneticka mutace zavleCend na Zemi
néjakym vesmirnym virem, nebo dokonce rozhnévani bohové dle vlast-
niho vybéru pro ty, kdo se drzeli néjakého nabozenstvi. Nicméné otdzky
»jak“ a ,pro¢” postupné prestavaly byt dulezité, lidé si prosté zvykli na
to, jak se véci maji, a uvédomili si, Ze se na né jako boure vali konecné
»kdy*“, kterému nedokazou utéct ani ti nejrychlejsi, nejbohatsi, nejchy-
trejsi ¢i nejmocné;jsi.

Svét — alespon jeho c¢ast zahrnujici lidi — byl vykastrovan, nebo
mozna zacal byt neplodny, a mozna oboje, a lidem se prestaly rodit
déti. Nic vic. Lidé z té posledni generace, kde se jesté déti rodily — fi-
kali tomu ,,populacni imploze®, z ¢ehoz je vidét, Ze ironie byla jed-
nou z poslednich véci, které se jesté ze svéta neztratily —, prosté starli
a starli, azZ nakonec pomreli, tak jako vSichni pred nimi. A kdyz umreli
vSichni, byl konec. Zadny ohromny vybuch, zadné velké drama. Spi$
néco jako unaveny povzdech. Byla to takova ticha apokalypsa. Pro ty,
kdo to prozivali, to ovSem asi bylo dost drsné, ale presto se to stalo.
Ted uZ je nas jenom par — a postupné mizime - a jsme Uuplné sami,

zustali jsme trcet tady, na druhé strané konce svéta.

Jak je mozné, ze vam tohle vypravim a jsem nazivu? Jsem jed-
na z vyjimek, které potvrzuji pravidlo. Odhadem 0,0001 procenta ze
vSech lidi na svété totiz Kastraci prezilo. Rikalo se jim ,mimoZijici“.
Takze jestli bylo pred Kastraci na svété 7000000000 lidi, déti jich
mohlo mit jenom 7000. Jeden z milionu. Tedy priblizné, protoze na to,
aby prislo na svét dité, jsou potieba dva - takze to ve skutecnosti byl
jen jeden Cloveék ze dvou miliont.

Chces védeét, nakolik mimozijici jsem ja? Divds se na mé z téhle
staré fotky a na sobé mas tricko s nazvem jesté starsiho fotbalového

klubu a vypadas na tom snimku hrozné Stastné. A ja pritom za cely
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svij zivot nepotkal ani tolik lidi, aby se z nich postavila dvé fotbalova
druzstva. Az takhle prazdny ted svét je.

Byt tohle poradny pribéh se v§im vSudy, vypravéni by asi zacalo
v klidu a miru, pokracovalo by licenim zkazy a nakonec by se mozna
objevil néjaky hrdina nebo hned nékolik hrdind, ktefi by to néjak vy-
resili. Takovych pribéhti jsem cetl spoustu. Libi se mi. Zvlast ty, kde
vystupuje néjaka velka skupina lidi, protoze predstava vétsiho mnoz-
stvi lidi je pro mé zajimava i sama o sobé. Ja uz totiz vidél hodné véci,
ale tohle jesté ne.

Jenze muj pribéh k tomuhle typu vypraveéni patfit nebude. Neni
vymysleny. J4 si prosté jenom zapisuju skutecnost, vypravim, co vim,
licim, co se doopravdy stalo. A vSechno, co vim, se stalo az dlouho,

dlouho poté, co prisel konec svéta a pak se zase dychavic¢né odplazil.

Ze vseho nejdriv bych asi mél fict, kdo jsem. Jmenuju se Griz.
rikalo odnepaméti, stejné jako se mé sestfe Joy odnepameéti rikalo
Radost, podle jedné knizky, ve které se mama kdysi docetla, Ze jméno
Joy maze mit i tenhle vyznam, a moc se ji to libilo. A tak sestre ta
Radost zlistala. Ja se pry zase jako miminko porad mracil a vrcel jsem
jako grizzly, a tak mi zacali rikat nds Grizlicek. Jak jsem rostl, moje
prezdivka se naopak zkracovala a ted je ze mé prosté Griz. Ale dneska
uz se nemracim, ani nevrcim. Podle taty jsem stoik, a on to vzdycky fi-
kal tak, jako by to bylo néco dobrého. KdyzZ je nékdo stoik, znamen to,
zZe si moc nestézuje. Tata tvrdi, Ze jsem si vSechny stiznosti a namitky
odbyl jesté predtim, nez jsem se naucil mluvit, a ted uz prosté beru
veéci takové, jaké jsou, i kdyz se Casto az moc vyptavam. A i o tomhle
vzdycky mluvil, jako by to bylo néco dobrého. Coz taky je. Stiznos-
ti ¢lovéku nijak nepomizou. A my tady, na konci svéta, mame porad
prace az nad hlavu.

Tady je nas domov a domov je ostrov a my jsme rodina. Moji rodi-
Ce, bratr Ferg a druhd sestra Bar. A samoziejmé taky nasi psi. Ti moji se
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jmenuji Jip a Jess. Jip je dlouhonohy hnédocerny teriér s drsnym koziskem
a oCima, kterym nic neujde. Jess je stejné vysoka jako on, ale hladkosrs-
t4, ma uzsi plece a na hrudi bilou skvrnu. Jsou oba vorisci, bratr a sestra,
stejni, a presto kazdy jiny. Jess je docela vzacnost, protoze jak to vypada,
rodi se ted jen psi a zadné fenky. Nejspis ma i tohle co délat s Kastraci.
Je mozné, ze at uz se stalo cokoli, postihlo to i psy, i kdyz v mensi mife.
Fenek prichazi na svét hrozné malo. Mozna to souvisi s tim, Ze psi Ziji
v tak tésném souziti s Clovékem - jakysi trest za vérnost, kosmicky nespra-
vedlivé nicivé vedlejsi icinky toho, Ze ndm po vSechna ta staleti kraceli
po boku.

Jsme jedini lidé na ostroveé, cemuz se neni co divit, protoze je to
maly ostrov, pro nas pét velky tak akorat, i kdyz si myslim, Ze se nam
tady Zilo 1épe a ptsobilo to tu méné klaustrofobné, kdyz nas jesté bylo
Sest. Ostrov se jmenuje Mingulay. Tedy jmenovéaval se tak v dobé, kdy
jsi byl jesté nazivu. Lezi v Atlantiku, nedaleko od biehti zemé, které se
kdysi fikalo Skotsko. Na zapad od nas uz neni nic nez ocean a pak az
Amerika, jsme si ale celkem jisti, Ze i ta vzala za své.

Na sever od nas lezi Paabay a Sanday, dva nizké ostravky kordlo-
vého puvodu, kde nechdvame past ovce a koné. Jesté dal na sever se
nachdazi vétsi ostrov zvany Barra, ale tam se zasadné nevylodujeme,
coz je skoda, protoze je tam spousta velkych domt a rGznych véci.
Nikdy tam nevystoupime na breh, protoze se tam pred casem néco
stalo, a ted je to Spatna zemé. Zvlastni pocit, proplouvat cely zivot
kazdou chvili kolem mista tak velkého, Ze ma dokonce uprostied men-
$i hrad, a pritom se tam nikdy nepodivat. Tak trochu jako kdyz vas
nékde néco svédi, a vy si na to misto nedosdhnete, abyste se mohli
podrbat. Tata ale rik4, Ze kdyby clovék dneska na ostrov Barra vstou-
pil, odnesl by si odtamtud néco daleko horsiho nez néjaké svédéni,
a vzhledem k tomu, Ze ta véc zabila jeho rodice, tam prosté nejezdime.
Ten ostrov nosi smilu a dnes tam ziji jenom kralici, nic jiného. Zda
se totiz, ze to tam nemaji radi ani ptaci, dokonce ani racky jsme tam

nikdy nevidéli pristavat jinde neZ v mokrém pisku pod linii prilivu.
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Na severovychod od nas je dlouhd sntira ostrovu a ostravki,
mezi nimi i Severni a Jizni Uist a Eriskay, a to uz jsou Stastnéjs$i mista
a jezdime na né hodné casto. Ackoli tam uz ted zadni lidé neziji, je
tam spousta divokych zvifat a taky brazdy s divokymi bramborami.
Jednou za rok tam vzdycky tak tyden taborime a sklizime ze starych
poli na morském travniku jeCmen a oves. A pak tam taky obcas jezdi-
me ,vikingovat®. Tak fika tata tomu, kdyz vyrazime na vypravu, ktera
trva vic nez jeden den, a prespdvame mimo domov. To pak jezdime
plenit jako takovi ti pradavni moreplavci z knih, kteri se plavili na vel-
kych lodich s vesly a plachtami a konali hrdinské ¢iny. My ovSem zadni
hrdinové nejsme, jenom si vozime ze starého svéta domu uzitecné
véci, které se nam podafi ukoristit v opusténych domech a které nam
pomahaji prezit — rizné nahradni dily a materidly. A samoziejmeé taky
knihy. Knihy totiz vydrzi docela dlouho, tedy pokud se k nim nedosta-
nou krysy a vlhko. Preziji klidné i stovky let. I ¢teni nam svym zptiso-
bem pomaha prezit. Diky knihdm vime, odkud jsme prisli, jak jsme se
dostali aZ sem. A predevsim, alespon pro me, jsou jako dvere do jiného
svéta — ackoli jsem v zZivoté nepoznal nic jiného nez tyhle nizké a vy-
lidnéné ostrovy, jakmile oteviu novou knihu, mdzu cestovat nékam
daleko v prostoru i Case.

I Siré more a nekoneCna obloha miiZou pusobit klaustrofobne,
kdy?z je vidite porad a nikdy se od nich nedostanete pryc.

No dobfre, tohle jsem ja, takze ted zbyva fict néco o tobé. Svym
zpuisobem vim, kdo jsi, tedy prinejmensim vim, kdo jsi byval. Protoze
ted uz jsi samozrejmé mrtvy, stejné jako témer kazda z ostatnich lid-
skych bytosti, které kdy chodily po téhle planeté. A mrtvy uz jsi hodné
dlouho.

Pro¢ tedy mluvim na nékoho, kdo uz je davno mrtvy? K tomu se
jesté dostaneme. Napred bychom ale méli trochu pohnout s pribéhem.
Precetl jsem totiz dost knih na to, abych védél, ze mam tyhle véci vy-
svétlovat v pribéhu vypraveni.
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KAPITOLA 2
Cestovatel

Nebyt téch cervenych plachet, asi bychom mu tak neveérili.

Jeho lod bylo vidét uz zdalky, na vétsi vzdalenost, nez by se
v tom bledém oparu na severozdpadé daly rozeznat plachty bilé.
Byl to zablesk barvy, ktery okamzité upoutal pozornost, jako kdyz
dlouhé ticho néahle prerusi vykrik. Nebyly to plachty nékoho, kdo se
k vdm snazi nenapadné priplizit. Byly poctivé cervené — jako vI¢i mak.
Mozna pravé diky nim jsme mu uvérili. A diky jeho ismévu a pribé-
htim, které vypravel.

Nevér nikomu, kdo vypravi dobré pribéhy, ne dokud nezjistis,
proc to déla.

Kdyz jsem ty plachty uvidél, stal jsem zrovna vysoko ve skalach
na ostroveé Sanday. Byl jsem unaveny a trochu nastvany. Celé dopoled-
ne jsem zachranoval kotvu, kterd se minuly tyden utrhla z Fergovy
lodé, byla to hrozna dfina a ja mél pocit, ze si to bratr mohl udélat
sadm. On ovSem tvrdil, zZe se kvuli u$im nedokaze potopit tak hlubo-
ko jako ja a Ze kotvy nerostou na stromech. Kdyz jsem kotvu vylovil,
vydal jsem se na Sanday, abych se pokusil vysvobodit berana, ktery
spadl do uzké skviry ve skale nad pastvinou a uvizl tam. Nijak zv1ast si
neublizil, byl ale svéhlavy a nevdécny, jak uz ovce byvaji, a branil se,
kdyz jsem se kolem néj snazil uvazat lano. Dvakrat mé trkl, poprvé meé
zasahl pod bradu tak prudce, az mi nastipl zub zhruba uprostred pravé
dolni celisti. Se spildnim jsem to zkusil znovu. Klouby na ruce jsem
meél osklivé odfené, jak mi je beran hlavou prirazil na kamen, a chvili
jsem jen tak stal, olizoval si sevienou pést a od plic nadaval — a vtom
jsem tu lod spatril.
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Ten necekany zablesk jasné barvy mé primrazil na misté.

Byl jsem tim pohledem pfili§ ohromeny, nez abych si dokazal
pachut krve v ustech spojit s rudou barvou plachet, ja ovSem moc
predvidavosti nepobral. Ve srovnani s Radosti, ktera jako by vzdyc-
ky dopredu védéla, ze se nékdo z nas vraci domd, jesté nez dotycny
opravdu prijel, a dokdzala uprostfed jasného dne vycitit, Ze se blizi
bourka, vlastné nemam viibec zaddnou. Ted uz navic na tyhle véci moc
nevérim, ale véril jsem tomu, kdyz jsem byl mensi a tolik nepremyslel,
kdyz jsem se spolu s Radosti celé dny spokojené prohanél po ostro-
vé a nemél jinou starost, nez co bude k veceri. V té dobé jsem tu jeji
schopnost predvidat budouci udélosti bral jako néco stejné obycejné-
ho a skutecného, jako byla chladné voda z pramene za domem. Pozdé-
ji, jak jsem rostl a zacal o vécech vic premyslet, jsem dospél k zavéru,
ze Radost méla vétSinou prosté $tésti, a vzhledem k tomu, Ze jednoho
dne navzdycky zmizela pod cernym titesem na nejvyssim misté ostro-
va, to bylo Stésti krajné nespolehlivé.

Kdyby opravdu dokazala predvidat, co se stane, tak se toho draka
tenkrat nepokousela zachranit, nespadla by v tom ndhlém a osamélém
okamziku z Gtesu a neprisla by pritom o zivot. Kdyby dokazala predvi-
dat, co se stane, pockala by, az se vratime a pomutzeme ji. Pozdéji jsem
toho draka vidél, uvizl v pukliné pod vrcholem skaly, a jsem si jisty, ze
bychom na néj dosahli dlouhou motykou, a nikomu se nemuselo nic
stat. Takhle se na néj Radost zjevné pokousSela dosdhnout sama, ale
uklouzla a zritila se do propasti pres dvé sté metra hluboké a primo
nad mistem, kde mély morské viny pres tfi tisice kilometri na to, aby
nabraly rychlost a pak prudce narazily na prvni nehybnou prekazku,
s niz se kdy setkaly — na tmavou skalni snénu stfezici zadni stranu
naseho domova. Radost ale na nés a nasi pomoc nepockala. Vzdycky to
byla netrpéliva, energicka holcicka, kterd byla neustale v patach Fer-
govi a Bar a snazila se délat totéz, co oni, ackoli byla mnohem mladsi.
Bar pozdéji tvrdila, Ze Radost neustale tak spéchala proto, Ze vycitila,

ze ma pred sebou méné Casu nez my ostatni.
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Jeji télo jsme nikdy nenasli. A s Radosti odeslo i mé détstvi, ackoli
mi v dobé, kdy se to stalo, bylo teprve osm a ji jen o rok vic. O dvoje
narozeniny pozdéji jsem byl starsi, nez kdy bude ona, a v hlavé stejny
jako dnes — uplné dospély. Presto o mné Bar a Ferg i dnes, o mnoho
let pozdéji, mluvi jako o ditéti. Ale vSak jsou taky o Sest a sedm let
star$i nez my. A tak pro né ja a Radost budeme prosté vzdycky ,déti”.
Tak nam totiz fikala mdma, aby nas od téch dvou starsich odlisila.

Jenze od té doby, co Radost spadla z Gtesu, uz ndim mama nerika
nijak. Vlastné nemluvi vlibec. Nasli jsme ji tehdy v poloviné srazu pod
vrcholem Utesu a mdlem jsme prisli i o ni. Jak jsme si odvodili, nejspis
se pustila co nejrychleji z kopce, hnala se o prekot doli, mozna byla
bez sebe Zalem, snad spéchala k lodi se zoufalou a marnou nadéji, ze
by ji mohla spustit na vodu, obeplout ostrov proti proudu a své dité,
které popravdé feceno takovy pad prosté nemohlo prezit, zachranit.
A od toho dne uz nikdy nerekla ani slovo proto, Ze si tenkrat malem
vyrazila mozek z hlavy. Zakopla a dopadla hlavou na kamen tak prud-
ce, az si rozsekla spanek a z usi ji zacala téct ridka krev.

Byl to ten nejhorsi den v nasem zivoté, i kdyz ani ty, které nasle-
dovaly, nebyly o mnoho leps$i. Mama neumfela, ale uz tu taky s nami
od té doby tak Gplné neni, protoZe ma mozek natolik poranény nebo
zjizveny, zZe se nedokaze vymanit ze svého vnitfniho svéta. Tata rik4,
ze kdyby se to stalo Predtim, odvezli by ji do nemocnice a $la by na
operaci, aby se zmirnil tlak na mozek. Jenze my Zijeme v Potom, a tak
se tata rozhodl, ze vezme ruc¢ni vrtacku a udéla to sdm — a taky uz se
k tomu chystal, jenZe tu vrtacku nemohl najit, protoze nebyla na svém
misté. A pak mama prestala krvacet a jenom dlouho, hrozné dlouho
spala a z usi uz ji nic neteklo, takze mozna bylo dobre, Ze se ji tata, aby
ji zachranil, tu diru do lebky vyvrtat nepokusil.

Tedy alespon doufdm, protoze vim, zZe Ferg pfed nim tu vrtacku
schoval. Vidél, Ze o tom vim, ale nikdy, nikdy jsme o tom nemluvili.
Kdyby ano, ekl bych mu, ze ho za to obdivuju, protoze tata by tim

zakrokem mamu zabil, a pak by jesté navic musel Zit s hrizou z toho,
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co ji udélal. A ackoli je ted mama uvéznénd ve své hlaveé, miZeme se-
dét vedle ni a drzet ji za ruku, a ona ndm ji sem tam stiskne a skoro se
usmeéje, a je v tom jakasi utécha, v tom prizracném zbyvajicim kousic-
ku jeji mysli, v teple jeji ruky, v doteku jeji pokozky na nasi. Tata rika,
ze ten den prinesl to nejstrasnéjsi, co nas kdy potkalo, ale Ze uz je to
za nami a my to musime prekonat, stejné jako se v $irsim slova smyslu
stalo to nejhorsi celému svétu, a on se prosté toci dal.

Ale i on ob¢as mamu drzi za ruku - v Seru u ohné, kdyz si mys-
li, Ze si toho nikdo z nas ostatnich nevsimne. Déla to potaji, protoze
ma pocit, ze bychom v tom vidéli znamku slabosti, ze dospély muz
potfebuje trochu toho tepla. MoZnd ma pravdu. Ale mozna je naopak
znamkou slabosti, kdyZ nékdo tuhle potfebu skryva, jak jednou ve-
Cer rekla Bar Fergovi, kdyz byla rozcilena a ani jeden z nich nevédél,
ze posloucham.

Meél jsem dost Casu nechat berana beranem, zapiskat na psy, kte-
Ii praveé lovili kraliky, sednout do lodky a dostat se pres asi kilometr
a pul Sirokou UzZinu zpatky domu, abych varoval ostatni dlouho pred-
tim, nez ten cizi ¢lovék vystoupi na breh. Ale ani jsem nemusel tak
spéchat, protoze ty Cervené plachty zahlédla i bystrozraka Bar, takze
uz byli vSichni pfipraveni, coZ znamen4, Ze Bar s tatou cekali na po-
brezi a Ferg nebyl nikde v dohledu. Bar si nebyla jist4, jestli je opravdu
nutné, aby se bratr schovaval a hlidal nés s puskou v ruce, protoze
méla dojem, ze je ta lod's Cervenymi plachtami podobna barce, kterou
pouzivali Lewisané, Ze si mozna jenom opatfili nové plachty. Lewisa-
né jsou Sesticlenna rodina Zijici o pét ostrova dal na sever, nasi nej-
blizsi sousedé, a my se s nimi dobfe zname. Bar nosi vlasy zapletené
do dlouhého copu, ktery ji splyva dolt po zadech, a casem se hodl4 dat
dohromady s jednim z jejich synf. Takhle se rozhodla. JenZe by to ani
nebyla ona, kdyby neméla ve vSem svoji hlavu, a tak se nechala slyset,
ze nechépe, pro¢ by méla néjak zvlast spéchat s rozhodovanim, kte-
ry z téch Ctyr to bude. Koneckonctli nikdo z nich nikam neodjizdi ani

tu nejsou Ctyfti dalsi dévcata, které by si ti mladenci mohli namluvit
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misto ni. Lewisané jsou prakticky zaloZena rodina, obcCas s nimi
spojime sily, kdyz potfebujeme udélat néco, na co by ¢tyri pary ru-
kou nestacily, nikdy jsme ale nekyvli na jejich navrh, abychom se
prestéhovali bliz k nim, a je zase nikdy ani nenapadlo, aby se pre-
sunuli vic na jih. Nebo je to moznd i napadlo, ale nijak zvlast se jim
to nezamlouvalo. Kazdopadné to jsou nasi sousedé a jedini dalsi lidé
v okruhu sto padesati kilometr{i. Rikdme jim prosté Lewisané podle
jejich ostrova, i kdyZ maji i normdalni prijmeni, které zni Little. Ale
jak se ted cervené plachty blizily, vSichni jsme vidéli, Ze se Bar splet-
la, zZe je pod nimi Uplné jina lod. Byla vétsi a ten ¢lovék u kormidla
mél dlouhé vlasy, které za nim ve vétru vlaly jako zastava. Vsichni
Lewisané maji z hygienickych davoda vlasy ostfihané nakratko, az
tésné u hlavy, striha se tak dokonce i jejich matka Mary, ta ovSem
navzdory tomu, Ze porodila Ctyfi chlapce, ptusobi viibec spis jako muz
nez jako zena.

Ukézalo se, ze ten dlouhovlasy cestovatel je na palubé sam, i kdyz
to na prvni pohled vypadalo, Ze je lod na to, aby ji obsluhoval jen je-
den cloveék, prilis velka. Ale on ji zruéné dovedl na mél¢inu v zavetri
do malého mysu na konci nasi plaze a predvedl, ze ma dobry odhad na
hleddni vhodného kotvisté. Kdyz kotvu spoustél, pozdravil se s nami.
Hlas mél chraptivy, ale silny, a vysvétlil nam, Ze je sam a rad by vy-
stoupil na bfeh, jestli proti tomu nic nemame. Ze veze néjaké véci,
které ndm muze prodat, a ze mu o nas skutecné rekli Lewisané, od
nichz odplul pred dvéma dny. Mél s sebou od nich dopis, méaval jim ve
vzduchu, az se bily papir ostie odrazel na pozadi potemnélého more
za jeho zady.

Tata mu pokynul, at se vylodi, a neznamy spustil pres bort maly
¢lun a dovesloval k plazi. Pomohl jsem mu s nim na bieh, spoletné
jsme ho odtahli nad ¢aru prilivu.

Ucitil jsem na rameni tatovu varovnou ruku, jako bych projevoval
az prili$ velké nadseni a nekryl si zdda, pak mi ale tata prsty pocuchal

vlasy na zatylku, coz déla, jenom kdyz ma vlidnou naladu.
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Ja jsem Abraham, pokyvl nasemu navstévnikovi na pozdrav.
Rikejte mi Abe. A tohle je muj syn Griz.

Ahoj Grizi, pozdravil mé ten Clovék s tsmévem, ktery se mi zalibil
hned, jak mu v bilém zablesku rozdélil zrzavy plnovous.

A v tu chvili, nez jsem se ho stacil zeptat, jak se jmenuje, se pri-
fitili psi a vrhli se k nému. Stékali, vr¢eli a motali se kolem v jedné
velké zméti zubu a ocasti a potom, kdyz si k nim klekl, aby se s nimi
pozdravil, nastalo buseni ocast o pisek na plazi a vr¢eni se proménilo
v knuceni, jako by zadny z nich netouzil po nicem jiném, nez aby je
neznamy z more pohladil a podrbal. Se psy to umél a vypravél nam,
zZe 0 toho svého prisel pred pouhymi par tydny, ze mu spadl pres pa-
lubu v boufti u Severniho mysu a ted mu chybi tak hrozné moc, az ma
pocit, jako by prisel o ruku. Byla to fena, jmenovala se Saga a byla
napul husky a pry chytra jako clovék, bilo-cerno-hnéda a jedno oko
méla hnédé, takze ji ladilo s usima, a druhé modré, a to zase ladilo
s oblohou. Za bourky byla v bezpeci v malé kajuté v podpalubi, jenze
kdyz lod najela na nezvykle velkou vinu a on upadl a poranil se, Saga
ho slySela vykfiknout bolesti a — protoze byla tak chytra — packou si
otevrela zapadku na dverich a pribéhla mu na pomoc. Nésledujici vina
ji smetla pres palubu a on uz ji nikdy nevidél, ani jeji hlavu pohupu-
jici se na obrovskych vlnach vzdouvajicich se za zadi, a vitr ho unasel
pryc¢, takze nemél Sanci Sagu najit. Ukazal ndm jizvu na hlaveé a z toho,
jak se za reCi nézné probiral srsti nasich psi, nam bylo jasné, Ze jeho
bolest saha hloubéji nez jen k rozseknuté a zahojené kizi.

Jak uz jsem se zminil, byl to dobry pfibéh. A - jak jsem zjistil
pozdéji — dokonce to i z¢asti byla pravda. Pes s jednim okem hné-
dym a druhym modrym a chytry jako ¢lovék, to bylo skutecné jako
sama smrt.

Tobé by asi setkdni s nékym, koho jesté neznas, tak zajimavé jako

nam nepripadalo. Cely Zivot jsi prozil ve svété plném neznamych,

novych lidi. A pokud jsi bydlel ve mésté, museli se kolem tebe novi
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a neznami lidé valit jako obrovské hejno makrel, byl jsi jenom jed-
nim ¢lovékem z tisicti nebo miliont, ve vlastni hlavé moznd sam, ale
jinak soucasti néCeho daleko vétsiho. Tady predstavuje kazda nova
tvar obrovskou udalost, je to skoro $ok, neznamy ¢loveék je tu natolik
vzacny, ze plusobi jako Uplné novy ZivocisSny druh. Nas navstévnik se
nepodobal nikomu, s kym jsem se kdy setkal. Uz ty jeho dlouhé vlasy,
husté, vinité a rudé jako plamen. Zrzek. O nécem takovém jsem cetl
a videél jsem to na vybledlych fotografiich, ale v redlném zivoté jsem
se s tim nikdy nesetkal. Ta barva byla prekvapiva, nezvykla a necekana
jako oslnivé zablesky jasné oranzovych kvétin, které jsme nachdzeli
na okolnich ostrovech, pokazdé v blizkosti zpustlych zahrad, a kterym
méama, dokud jesté mluvila, rikala ,krokozy“. Znavala kdysi vSechny
kvétiny a rostliny. Bar mi fekla, ze podle mamy krokozy na ostrovech
puvodné nerostly, ale ze byly houzevnaté a dokazaly tam prezit —
zrovna jako my. OvSem tenhle ¢clovék nemél jenom rezavé vlasy, ale
i vousy, trcely mu vodorovné pred oblicejem a byly stejné dlouhé jako
vzadu vlasy. Plet mél bledou, ale oSlehanou vétrem a oci hledély do
svéta zpod utesu Cela, byly modré a piisobily nebezpec¢né. Nevim, proc¢
meé pri pohledu na tu modr napadlo, Ze je nebezpecna, ale to slovo mi
prosté okamzité vytanulo na mysli. Mozna proto, Ze se ty o¢i v tu chvi-
li uprely primo na mé a ja je na tu chvilku, kdy mé neznamy pfistihl,
jak se na néj divdm, zahlédl bez onoho GUsmévu, ktery pak nasledoval.
Jsem si naprosto jisty, Ze meé to napadlo hned v tu chvili a Ze to neni
néco, co bych si vymyslel pozdéji, az kdyz se to vSechno stalo — oprav-
du jsem si okamzité fekl, ze jsou ty oCi nebezpecné modré, pak jsem si
to ale rozmyslel a nechal jsem to plavat.

Ty jsi kdysi zil v riznorodém svété plném moznosti, a tak jsi byl
mozna lépe vyladény na to, abys pri kontaktu s jinymi lidmi véril svym
vnitrnim pocitim. Ja v tomhle ohledu moc srovnani nemél - a ne-
mam dosud. Jen co se na mé za chvilicku usmal, mavl jsem nad tou
nebezpecnou modri rukou a rekl jsem si, ze jeho o¢i mi prosté jenom

pripadaji jiné, protozZe jsem dosud vidél jen o¢i hnédé nebo zelené.
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